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     Kisbaráti : Baráti, -n, -rú, -ra, kisbaráti [K1. Kis baráthi P. Kis-Baráti K2. Kisbarát] ─ T: 2099 kh, L: 2002. ─ 1969-ben egyesült Nagybaráttal, közös új nevük Győrújbarát. ─ Egyesek szerint a középkorban élt Barát nevűekről, mások szerint a vörösbarátokról nevezték el. Utóbbiaknak két klastromuk volt, a kisebbik után lett a falu Kisbarát. ─ Fcs.: Olyan nagy község, hogy a templom nem fért el benne, hiszen a falun kívül, Lévai báró volt birtokán áll. A település lakói kisfröccsösök.

    1. Szeszfőzde É  2. [K1. Gombások]  3. [K1. Zsellér réti d]  4. Imre utca : Szent Imre utca [Imre u] U  5. [K1. Falu Rétje]  6. [K1. Apátur kutja]  7. Főszër [Fő u] Ur. Az Ény-i szakasz neve.  8. [K1. Faluvégi d] 9. Bilác--köröszt Ke  10. Trafik, -ba É  11. Bagó köz U  12. Hősök szobra Szo  13. Katolikus temető [K1. Temető K2. Római katolikus temető] Te  14. Templom, -ba : Katolikus templom É  15. Templom sor [ ~ ] U  16. Tüzóttószërtár É  17. Āszër [Fő u] Ur. A középső szakasz neve.  18. Kanászház É  19. Kocsma, -΄ba  : Bót, -ba [Áfész vegyes- és italbolt] É  20. Zrínyi utca : Sokoró, -ra [Zrínyi Miklós u] U  21. [K1. Nagybaráthi Út]  22. [K1. Kerekes]  23. Fő utca : Szent István ut [Fő u] U  24. Csapás, -ra [Fő u]   Ur. A Pusztafaluval összekötő szakasz.  25. Szélmalmi-dülő Beépült. Az 1940-es évekig malom állt rajta, akkor a tulajdonos, Balogh Sándor lebontotta.  26. Falu, -ba Fr. A síksági rész neve.  27. Vín kut Kút. Régi uradalmi kút volt.  28. Bót, -ba : Karcsi-bót [Áfész vegyesbolt] É  29. [K1. Vénkuti d]  30. Kulturház : Könyvtár [Művelődési ház] É  31. Kis utca : Vörös Pétër utca [Zöld u] U  32. Emeletës iskola É  33. [K1. Köves út] Úr. A hegyaljai útnak a  Kontra-sarok és a csanaki határ közötti szakasza.  34. Kontra-sarok Úr. A sarki ház tulajdonosáról.  35. Prësszó, -ba É  36. [K2. Csárda]  37. Pusztafalusi temető [K1. Temető] Te. Régi temető, valaha itt állt a vörös barátok háza. A név a tatárok vagy a török alatt elpusztult településre utal.  38. Gárdonyi utca [Gárdonyi Géza u] U. Újonnan települt.  39. Vörös Pétër utca : Hëgyajjai ut : Hëgyalla [K2. Hegyaljai u Hiv. Veres Péter u] U  40. Ovoda, -΄ba É  41. Iskola, -΄ba : Pusztafalusi iskola [Általános iskola] É  42. Kettős-fődek : Kettősök : Kertajja [K1. Felső kettősi K2. Kettősföldi d] Beépült.  43. Fővásálló [Áfész-üzlet] É  44. Gesztënyefák [K2. Erzsébetkert] k  45. Pusztafalu [K1. ~ ] Fr. A törökök elpusztították a falunak ezt a részét.  46. Pósta, -΄ra É  47. Kurgya, -΄ba Fr. Becenévnek tartják. Lévai báró birtoka volt.  48. Nímët ut Út. Az ilyen nevű családról.  49. Nagy-horgas : Öreg-horgas : Horgas, -ba : Országut : Aponyi utca : Liszt Ferenc ut [Liszt Ferenc út] Út   50. [K1. M. Uraság telke]  51. Erzsébët utca : Szent Erzsébët utca [Erzsébet u] U  52. Vaskér utca : Puntikám, -ra [K2. Vaskér u : Puntigám Hiv. Vaskér u] U. A 20 éve meghalt Furmon német  százados Puntigám lányt vett el, utóbbiról, mint ott lakóról nevezték el az utcát.  53. Rákóci utca : Madár utca [K2. Rákóczi út Hiv. Rákóczi Ferenc u] U. A népi név ma is gyakran használatos. A névadó család az Alföldről jött.  54. Szautër-dülő Beépült. A birtokosról.  55. Āsó-komlóvőgyi ut : Démiék, -re [K2., Hiv. Alsó komlóvölgyi út] 
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Út. A népi név az ott lakó családról.  56. Köröszt Ke  57. Öreg-temető Te. Használaton kívül.  58. Rigó utca U. A Petőfi utca kiágazása, egy házzal. A környéken sok a rigó.  59. Hëgybeli katolikus iskola É. Ma lakóház.  60. Temető-horgas : Erzsébët utca [K2. Temető horgas Hiv. Erzsébet u] U  61. Ëvangélikus temető [K2. Ágostai evangélikus temető] Te  62. Tüzóttószërtár :  Tüzóttókut É, Kút  63. Szöllősajjai ut [K2. ~ ] Út  64. Főső-komlóvőgyi ut [K2. ~ ] Út  65. Komlóhát : Gërha, -΄ra [K2. Komlóhát] Beépült.  66. [K2. Komlóvölgy]  67. Csárda sor [K2. Csárda u] U. Egy korábbi sarki csárdára utal.  68. Gázcseretelep É  69. Harangos iskola : Ëvangélikus iskola [Általános iskola] É. Az ottani haranglábra utal.  70. Arany grádics ut : Dobó utca [K2. Arany grádics út Hiv. Dobó István u] U. A népi nevet csak a külső szakaszra használják.  71. Bót, -ba : Vendíglő, -be [Áfész vegyes- és italbolt] É  72. Halastó Mf. Valamikor tó állt itt.  73. Főső utca : Petőfi ut [K2. Felső u Hiv. Petőfi Sándor út] U. A négy párhuzamos utca közül a legmagasabban fekvő.  74. Méj kut Kút. 33 m mély községi kút.  75. Dögkut Kút  76. [K2. Faiskola]  77. Méjkut utca [K2. ~ ] U  78. Gasztony  ut : Gasztonyi utca [Dobó István u] U. A népi név a belső szakaszt nevezi el.  79. Dögkuti-dülő Ds, sz  80. Hëgy, -be Fr. A település dombos része, a síkság fölé emelkedő első vonulat mögötti terület.  81. Szöllők ajja : Veresnyei, -be Ds, sz  82. Görcs utca : Hunyadi út [K2. Görcs u Hiv. Hunyadi János út] U. A népi elnevezés családnévből.  83. Gërha, -΄ra Beépült. Régen ilyen nevű emberé volt.  84. Āsó utca : Kosut utca [K2. Alsó u Hiv. Kossuth Lajos u] U. A hegyi utcák közül az alsó.  85. Legellő köz : Furus ut [K2. Legelő köz és Fúrús út] Út. Az útszélt legeltették.  86. Romándi utca : Arany János utca [K2. Romándi u Hiv. Arany János u] U. Innen indulva a Sokoró tetején vezető úton el lehetett jutni a Veszprém megyei Romándra. 

     87. Dobogó-hid Híd  88. [K1. Prépost föld]  89. [K1. Zsellér Földek]  90.  Győri ut Út. Győrbe vezet.  91. Téesz-major M  92. [K1.Soós Tó]  93. [K1. Zsellér]  94. [K1. Zsellér réti gombások]  95. [K1. M. Uraság telke]  96. Kákos-tó [K1. Kákosi Tó K2. Kákástó] Vizenyős, e. Valamikor mocsaras, nádas terület volt, tatár és török alatt a lakosság menedéke.  97. [K1. Soós Tó]  98. [K1. Major]  99. Bika-rít S, e. Gazdaközösségi tulajdon volt.  100. Major-fődek : Báró-fődek S, sz. Lévai báró földje volt.  101. Békavár : Templom sor [K1. Major Tó] S, Vizenyős, mlen, részben beépült.  102. [K1. Legelő]  103. Kis-erdei-dülő : Urasági-főd [K2. Kiserdei d] S, Ds, r, sz, e. Itt osztották a vitéztelkeket.  104. Pap-tag [K1. Sötítek dombja : Pipacsos d] S, Ds, sz. A plébános illetménye volt.  105. Dögtér [K2. ~ ] S, sz. Itt volt a dögkút.  106. Kis-Pándzsa [K1. Csatorna] Vf  107. Küvecses, -re [K1. Öreg kövecses K2. ~ ] S, Mf, sz. A talajáról. 108. Kertajja [K1. ~ i d K2.  ~ ] S, sz  109. Zsöllérëk, -re : Zsöllér-főd [K1. Kis kövecses] S, sz. Régen zsellérek földje volt.  110. Csanaki-dülő [K1.K2. ~ ] Men, Do, sz, sző, gy. Ménfőcsanakkal határos.  111. Taliga ut Út. Keskeny voltáról.  112. [K1. Zsellér Földi pipacsos]  113. Hëgyajja [K1. Hegy allai d] S, sz  114. [K1. Hosszu földek]  115. Lujtó, -ra [K1. ~i d K2. ~ ] Mf, S, sz, r. A név vagy ’lótó’ jelentésű, vagy az 1809-i francia hadjárat emléke. A dűlőben cserépdarabokat szántottak ki.  116. [K1. Lujtók lábja]  117. Gólafíszëk Men, sz   118. [K2. Vízárok]  119. Rákóci-kű [K2. Rákóczi-fa] Emlékkő..Rákóczi emlékére. A kő helyén volt az a fa, amelyhez Rákóczi a koroncói csata idején 
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odakötötte a lovát.  120. Sörfőző D, sz, sző, gy. Hosszú pincéket tárnak föl, a sörfőzés emlékeit.  121. [K1. Alsó kettősi d]  122. [K1. Köszörüs d]  123. Rákóci-dülő : Kurgya, -΄ra [K2. Rákóczi d] D, k. A dűlőben állt a Rákóczi-fa.  124. Tiszapart [K1. Bodzási d] Ds, árokpart. Tréfás-kedélyes társítással.  125. Kis-horgas [K2. ~ ] Út  126. Szalonna-dombi ut [K2. ~ ] Út  127. Sportpájja  128. Szalonna-domb D, sz, sző  129. Kiáttó-hëgyi ut : Rigó utca [K2. Kiáltóhegyi út] Út  130. Kiáttó-hëgy : Kiáttó-dülő [K2. Kiáltó-hegy h] D, k, mlen. Régen szombaton délután nem volt szabad dolgozni, erre figyelmeztetett a szőlőpásztor kiáltása: „Hadd el a munkát, hadd ē, hadd ē!” Más hagyomány szerint őrszem állt itt a tatár és török veszedelmek idején.  131. Francia-kű [K2. ~ ] Emlékkő. Az elnevezés a francia hadjárathoz kötődik. Oda van eltemetve egy francia.  132. Tagutak : Álék, -ra Út  133. [K1. Ménfői d]  134. Józan, -ra S, sz  135. Csárda-domb D, sz. Régebbi, lebontott csárdához volt közel.  136. [K1.Koronczói út hossza]  137. Tínyei utra dülő : Hëgyajja Men, sz, sző  138. Legellő, -re : Páskom, -ra D, sz  139. Kis-páskom S, sz. Csatornával leválasztott rész.  140. [K1. Köles földek]  141. [K1. Felső tényei utra d]  142. [K1. Rétre járó d]  143. Erdőajja : Āsó--Erdőajja [K2. Erdőalja] Ds, sz  144. [K2. Alsó erdőaljai út]  145. [K1. Füzes r]  146. Kis-erdő-dülő : Szëmërei határra dülő [K2. Akáczás] S, Men, e, sző. Egyik részén kisebb, magántulajdonban lévő erdőparcellák voltak.  147. Csöndes-domb : Tujnër-domb D, sz. Tulajdonosokról.  148. Páskom, -ra : Legellő, -re Men, sz, l  149. Közsíg-kut Kút. A község ásatta.  150. Tagut Út  151. [K1. Vizmosás : Csatorna]  152. [K1. Rétközi d]  153. [K1. Közép Tényei utra d]  154. [K1. Hegyallai d]  155. [K1. Osztálos r]  156. Kopasz-domb D, e, bokros, l. Kopár terület.  157. Meleg-ódal Do, e, l. Homokos, meleg talajú.  158. Baráti-lapos : Hosszik, -ra [K1. Lakoföldek] S, sz, r. Helyzetéről, alakjáról.  159. [K1. Falu rétje]  160. [K1. Krumpli földek]  161. Varga-kut Kút. Tulajdonosról.  162. Ürgemajor : Bárómajor [K2. Új m] M. Lévai báróé volt, a környéken sok ürgével.  163. Erdőajja S, sz, r  164. [K1. Alsó tényei utra d]  165. [K1. Tinyei Ut]  166. [K1. Legellő : Agármány K2. Agármány]  167. Bárány-mező Ds, e, l  168. [K1. Hármas határi d]  169. [K1. Felső Szemerei d]  170. [K1. Rétközi alsó Föld]  171. [K1. M. Uraság Erdeje]  172. Báró-domb : Agármán-domb D, sz, e. Lévai báróé volt.  173. [K1. Kis irtás]  174. Zsöllér-fődek [K2. Hegyentúli zsellérföldek] Men, S, sz, r  175. Varga-kuti-dülő : Csalamádék, -ra Ds, sző  176. [K1. Öreg szélhossza]  177. Szöllőhëgy Ds, sző, e  178. [K1. Alsó szél]  179. [K1. Kis szemerei d]  180. [K1. Öreg irtás].

     K1: 1845, K2: 1910.

Gyűjtötte: Vörös Margit tanuló, dr. Ábrahám Imre tanár. ─ Adatközlők  Balogh József 72, Madár Kálmán 63, Varga József 51, Varga Zoltán 60, Vörös Jenő 42 é.
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